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Virginija Babonaité-Paplauskiené, Kelioné j Algirdo Landsbergio keliong: Ar-
chyvai, Kaunas: Naujasis lankas, 2014, ISBN 978-9955-03-871-9

Algirdo Landsbergio Seima Lietuvai padovanojo rasytojo rankrascius ir bibliote-
ka. Egzodo rasytojy rankras¢iy susigrazinimui aktyviai tarpininkauja Maironio
lietuviy literatiros muziejaus ISeivijos literattiros skyrius. Jo vedéjos Virginijos
Babonaités-Paplauskienés rupesciu ir sutelktinémis Algirdo Landsbergio Sei-
mos bei geradariy pajégomis pernai, ruosiantis paminéti 90-3jj jo gimtadienj,
buvo publikuotas Babonaités-Paplauskienés sudarytas Sio archyvo fotografuoty
fragmenty rinkinys bei Landsbergio archyva pristatanti studija Kelioné j Algirdo
Landsbergio j keliong'.

Gyvenant sieny ir ideologijy nevarzomu kulttirinés apykaitos rezimu, kai
andainyksteés gelezine uzdanga padalinto pasaulio vertés kinta, tenka sudvejo-
ti, ar iSties mes pajégiis pasitikti-suvokti Siy rankrasciy verte. Ar jie dar zadina
visuomenés doméjimasi, veikia musy savimone, ir, jei taip, tai ar apeiginis ap-
valiy daty paskatintas atminties gaivinimas iSties yra svarbus bent kiek platesnei
auditorijai, ar literatiiros tyrinétojai geba jj padaryti svarby? Paties Landsbergio
zodziais tariant, ar ,Jie” ir ,Mes" iSties jau tapo ,sudétingais ,MES* (p. 137).
] tai geriausiai atsakyty tikétinas Algirdo Landsbergio rasty leidimas. Lietuvoje
1992 m. isleistas tik romanas ir novelés Kelionés muzika, sukurti du spektakliai
(Penki stulpai turgaus aik$téje Kauno dramos teatre 1986 m., Idioto pasaka Pane-
vézio J. Miltinio dramos teatre 1996 m.). Pa¢iam raSytojui gauti viza j Lietuva
tepavyko 1991-yjy gruodj, iki tol jis laikytas rezimui pavojingu dél atkakliy
pastangy JAV skleisti TSRS pavergty tauty kultiira ir tarp pasaulio Sviesuoliy
formuoti vie$aja nuomoneg apie Lietuvos okupacija. Tai Landsbergio veikla PEN

klube, darbas ,,Amerikos balso® ir ,Laisvosios Europos® radijuje, Pavergtyjy

1 Virginija Babonaité-Paplauskiené, Kelioné j Algirdo Landsbergio kelione: Archyvai, Kaunas: Nau-
jasis lankas, 2014. Toliau cituojant i8 $io leidinio skliaustuose nurodomas puslapio numeris.
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Europos Tauty Seime, publikacijos Amerikos spaudoje politinémis ir kultiiri-
némis temomis — Christian Science Monitor, Film Culture, World Autors, Books
Abroad (World Literature Today, Oklahomos universitetas), Literary Review, Bal-
tic drama, Baltic Literature and Lingvistics, Cinema TV Digest, minétinas jva-
das knygai The Lithuanian Short Story: Fifty Years (1977), i angly kalba i$vers-
tos dvi antologijos — lietuviy poezijos (The Green Oak, 1962) ir lietuviy dainy
(The Green Linden, 1964). I$ Landsbergio laisko Kaziui Bradunui suzinome, kad
The Green Linden buvo jtraukta j Harvardo universiteto lyginamosios literataros
kurso ,,]Jvadas j tautosaka™ privalomy perskaityti knygy sarasa salia J. G. Frazerio
The Golden Bough ir B. Malinowskio Magic, Science and Religion (p. 91). TSRS
nepageidaujamos personos statusa Landsbergiui pelné jo kuryboje akcentuota
lietuviy dvasinés laisvés kaina (drama Penki stulpai turgaus aik$téje, suvaidinta ne
tik lietuviy teatruose, bet ir angliskai ,,New York Gate®, ,,Chicago‘s Comunity*
»New Canadian®, ,,Southern Illinois University” teatruose ). Rasytojas i Lietuva

vyko, jo zodziais tariant, kelis deSimtmecius:

Ir taip net ir Atgimimui jsiliepsnojus, likau uzrakintas ,,juoduos sarasuos®. Man nedave
vizos prisijungt prie jusy ,,dainuojancios revoliucijos®, neleido drauge su jumis pasiva-
zinét dviraciais per blokada, ir dar §j rugpjutj — prie§ pat iSganinga perversmo bandy-
ma — atsakymas 1§ Maskvos savo ambasadai Vasingtone buvo vienas zodis — NIET. Pa-
galiau viza man i8davé nepriklausomos Lietuvos konsulas New Yorke. Atsiradau jasy

triumfuojancioje revoliucijoje, prieStaravimy pléSomoje nepriklausomybéje... (p. 160)

Landsbergio kuryba po Jono Lankucio Lietuviy egzodo dramaturgija: 1940—
1990 (1995) tyrinéjo Ingrida Ruchleviciené, kol kas vienintelé atlikusi visos
publikuotos rasytojo kurybos analize, Ausra Martisituté, tyrinéjusi Landsbergio
dramas, Dalia Kuiziniené, apibendrinusi #urnalo Zvilgsniai dalyviy kiiryba DP
stovykly Vokietijoje laiku, Vaidas Seferis, tyrinéjes Landsbergio kiirybos va-
karietiSkuosius kontekstus®. Babonaités-Paplauskienés studija prisideda prie iy

2 Ingrida Ruchleviciené, , Vakarietiskos kulttiros apsupty*, Darbai ir dienos, t. 43, 2005, p. 67—
117; Dalia Kuiziniené, , Rezistencijos tema Alg. Landsbergio, V. Alanto ir V. Ramono kiiry-
boje® http://genocid.lt/Leidyba/7/dalia7. htm (ziuréta 2015 05 13); Dalia Kuiziniené, jva-
dinis straipsnis ,,Po ekspresyviosios dinamikos zenklu®, in: Modernioji lietuviy egzilio proza,
Vilnius: Versus aureus, 2006, p. 7-22; Ausros Martisiatés pranesimas LLTI konferencijoje
HI8¢jusiems atminti® 2014 10 16 ,,Visas pasaulis laukia manes: Algirdo Landsbergio draminiy
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tyrinéjimy naujos archyvinés medziagos perzitiréjimu ir jos sugrupavimu pagal
ra¥ytojo gyvenimo datas bei platesnio konteksto komentarais. Siai studijai-gidui
i Landsbergio archyva autoré pasirinko jmantrig dvigubos kelionés metafora —
»kelioné j kelione® (pakartojimo principas labai primena Ramucio Karmalavi-
giaus knygos pavadinima Zvilgsniai j ,,Zvilgsnius®, 2004). Dviguba nuoroda j
keliong¢ apibendrina rasytojo likimo trajektorija, kuri literatiroje jsirézé romanu
Kelioné (1954). Ji kartu iSreiskia rupestj vesti studijos skaitytojus, kad Sie plac¢iau
pazinty kalbinei ir kultarinei nebtciai pasmerkty, nuo tautos atskirty, taciau
su ja ir jai prasmingai istvérusiyjy likimus. Tikékimés, kad netrukus sutvarkyta
naujajj Algirdo Jeronimo Landsbergio (1924-2004) archyva galés tyrinéti ir kiti
mobkslininkai. Jei pasiseks rasytojo rankrasciy, laisky, dokumenty, fotonuotrau-
ky labirinte nepaklysti, skaitytojas kartu su Landsbergiu placiau pravers duris
namopi: ,,Mus skiria baistis nuotoliai, niekad nesame susitike, o kazkas mus taip
tampriai jungia, ir tame musy artimume tokia gili stiprybés ir dziaugsmo vers-
meé, jog viso to nejmanoma isreiksti tokiais ribotais zodziais kaip ,nacionalizmas’
ar ,nostalgija’.” (p. 160)

Studijos autoré, kaip tai budinga turbut visiems jos publikuotiems iSeivijos
raSytojy archyvinés medziagos leidiniams®, Landsbergio archyvo medZiaga apta-
ré kaip dvilypj rasytojo biografijos ir jo kurybinés, visuomeninés veiklos atspin-
dj. Studijos turinys tuo budu skilo j dvi pagrindines dalis, pavadintas citatomis
is Landsbergio rankrasciy: ,,Nacionalistiskas kosmopolitas® ir ,,Rasymas — lietu-
visky vertybiy iSsaugojimas® Jvade autoré bendrais bruozais apzvelgé MLLM
saugoma archyva (nuotraukas, dokumentus, spaudinius, rankras¢ius ir laiskus,
radytojo knygas ir jo bibliotekos rinkinj), leidinio pabaigoje susumavo svarbiau-
sias Landsbergio gyvenimo ir kiirybos datas.

Babonaité-Paplauskiené iSsamiau tyrinéjo raSytojo biografijos faktus ir ko-

respondencija. Tai stiprioji studijos dalis. Iki Siol neskelbti laiskai ir kariniy

modeliy tipologija“; Vaidas Seferis, ,,Algirdas Landsbergis ir modernieji XX amZiaus antros
pusés literattiros kontekstai*: Magistro darbas, Vilniaus universitetas, 1999.

3 Virginija Paplauskiené, Litiné Sutema: Gyvenimo ir kirybos keliais, Kaunas: Naujasis lankas,
2009; Antanas Vaiciulaitis: Archyvai, sudarytoja ir teksto autoré Virginija Paplauskiené, Kau-
nas: Maironio lietuviy literattros muziejus, 20006; ISéje sugrjzti: Lietuviy iSeiviy kulturinis gy-
venimas Austrijoje ir Vokietijos DP stovyklose 1944—1950 m.: Archyviniy dokumenty leidinys,
parengé Virginija Paplauskiené, Kaunas: Maironio lietuviy literataros muziejus, 2003; Gra-
zina Tulauskaité-Babrauskiené. 1908—1990, parengé Virginija Paplauskiené, Kaunas: Mairo-
nio lietuviy literattros muziejus, 1999.
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rankras$c¢iai, kuriy fragmentus nesunkiai galime iSskaityti rankra$¢iy fotografijose,
ir sudaro labiausiai masinantj studijos branduolj. Dokumenty, laisky bei rankras-
¢iy, rasytojo knygy virSeliy, spektakliy afi$y nuotraukos ¢ia sukuria iliuzijg, kad
studijos skaitytojui suteikiama galimybé pavartyti autentiskus archyvo puslapius.
Knyga primena dokumenty koliaza arba archyvo fragmenty paroda. Ji skaitytoja
skatina imti padidinamajj stikla ir tapti studijos autorés partneriu, nors beveik
visy fotografuoty teksty turinys dar karta perrasytas Salia (itin daznai jis pakarto-
jamas ir pa¢iame muziejininkeés tekste, tokiu budu kiek issipucia knygos apimtis).

Pirmaja studijos Kelioné j Algirdo Landsbergio keliong dalj sudaro trijy ra-
Sytojo gyvenimo etapy apzvalga (gyvenimas Lietuvoje iki 1944 m., Vokietijo-
je — iki 1949 m. ir JAV iki mirties). Landsbergio gyvenimo ir kirybos raidai
iSryskinti studijos autoré pasitelké Landsbergio biciuliy ir bendraminciy Jono ir
Adolfo Meky, Kazio Bradino, Kosto Ostrausko, Antano Vaiciulaic¢io, Alfonso
Nykos-Nilitno, Zibunto MikSio, Stasio Pilkos, Vytauto Leono Adamkeviciaus
(Leono Léto) archyvinius rinkinius, saugomus MLLM.

Tyrinétoja, geriausiai susipazinusi su $io kol kas neapdoroto archyvo turiniu,
iSryskino kai kuriuos nezinotus faktus. Ji paminéjo nepublikuotus Landsbergio
karinius (p. 9; 82), rasta romano Kelioné pradingusj nespausdinta puslapj. Jau
ankstesnése publikacijose ji atskleidé Zurnalo Zvilgsniai numeracijos spraga (tre-
Ciasis zurnalo numeris niekada nebuvo iSleistas). Prie $io jos atrasto sensacingo
fakto tyrinétoja studijoje entuziastingai grjzta net triskart (p. 33—34). Taciau
autoré daznai nieko arba beveik nieko nepasako apie kitus studijoje uzsimintus
ir nepaaitkintus jvykius. Stai vienas jy — nesuprantamas lieka Zibunto Miksio
kategoritkas pasitraukimas i§ Zvilgsniy sumanytojy rato, nors Miksys jdémiai
seké ir su Landsbergiu aptardavo Zvilgsniy redakcinés kolegijos ketinimus, Zadé-
jo prisidéti leidziant zurnalg (p. 44). Tenka apgailestauti, kad aptakiai net dukart
paminétas Landsbergio debiutas angly kalba Bruklino koledzo zurnale Voices:
nenurodyta nei kas, nei kada publikuota. Nepaminéta, kokiose biitent auksto-
siose mokyklose ir bibliotekose Landsbergis, sumanes vieno Zzmogaus skrajojantj
universiteta, skaité paskaitas. Pasakojant apie treciajj Landsbergio vizita j Lietuva
suomiy rezisierés kvietimu, nepaminéta nei jos pavardé, nei data, nei filmo apie
du Landsbergius (Algirda ir Vytauta) pavadinimas. Sunku suprasti, ar tai suomiy
rezisieré ketino iSvesti tarp jy paralele, ar pati studijos autoré. Akivaizdu tik
viena, kad sis lyginimas yra nelygiavertis ir nesimetriskas istorinio laiko prasme.

Studijos autoré tvirtina buvus Vytauto Landsbergio slapta kova prie$ sovietine
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okupacija: ,,Vienas gyveno okupuotoje Lietuvoje ir slapta kovojo pries sovietine
okupacija, o kitas, gyvenimo isblokstas svetur, aistringai gyné tévynés laisve.
(p- 87). Nepaisant graziai j leidinj jrasyto dékingumo uz paremta knygos leidima
greta kity ir Grazinai bei Vytautui Landsbergiams, dokumentikai skirtoje studi-
joje nedera dauginti politizuoty mirazy. Vienu tokiy laikyciau tvirtinima, kad
A. Landsbergio pjesés ypac iSpopuliaréjo apie 1991 m. Autoré raso: ,, 1991 m.
Landsbergio draminé karyba buvo itin populiari, pjesés buvo isverstos j 7 kalbas
ir pastatytos daugelyje zemyny.“ (p. 11). Pasitikrinimui pazvelge i svarbiausiy
studijos ktirybos daty skirsnj, kuriame nurodyti pjesiy pastatymai, matome, kad
1991 m. paminéti tik viena karta. Jau greiciau autorés minétas didelis susidomé-
jimas Landsbergio dramomis turéjo kilti dél pjesés Penki stulpai turgaus aik$téje
ir apimti deSimtmetj nuo 1958 m. (susidoméjimas lietuviy pasiprieSinimu sovie-
ty okupacijai ir $ia pjese greiciausiai sietinas su Vengrijos sukilimu).

Tenka pastebéti, kad, apibrézdama studijos nuopelnus, autoré pernelyg su-
reikSmino pirmeiviska knygos indélj j Landsbergio ktrybos tyrinéjimus: ,, Tokio
pobudzio knyga, apzvelgianti visa kuréjo gyvenima bei kuryba, pateikiama pirma
karta.” (p. 10). Taip ir yra, tadiau taip jsivertinant butina neiSleisti i$ akiy, kad
vertingos yra ne pacios rasytojo gyvenimo ir kurybos apzvalgos, o jy fakty anali-
zé. Juk kurybai interpretuoti svarbi yra ne vien kultariniy-politiniy nuopelny ir
karybos daty suma, bet, visy pirma, joje besiskleidziancios prasmeés, prie kuriy
studijos autoré, deja, nepriartéja. Nors ji apibendrinamais Strichais piesia pagal
rasomos studijos proporcijas gana placias konteksto panoramas, o Sios yra tikrai la-
bai parankios tyrinétojams®, visgi ne inertiSkas konteksto ir kiirybos fakty derinys
lemia aptariamos studijos verte, o pati archyviné medziaga. Vos Sesiolika knygos
puslapiy (o i$ jy labiau priartina Landsbergio literattrinj palikima tik penki (skirs-
nis ,,Knyga — gyvybés jrodymas®)) skirti literattirai. Tie penki puslapiai iStirpsta
studijoje, apimancioje apytikriai 33 puslapius (teksto apimtj tiksliai suskai¢iuoti
sunku dél pramaisiui sumaketuoty ir vientisai sunumeruoty archyvo fragmenty
ir teksto pasikartojimy; turinyje nurodyti puslapiai neatspindi teksto proporcijy).

Zvelgiant j archyvine knygos dalj, ypa¢ patraukliai joje i¥ry¥kéja du Lands-

bergio gyvenimo sandai, abu susije su biCiulyste. Pirmasis — tai zurnalo Zvilgsniai

4 Kritiskumas $iuo atveju nenuraso dékingumo MLLM ir asmenisSkai Virginijai Babonaitei-
Paplauskienei: galimybé viena pusdienj pavartyti Sio archyvo puslapius praeity mety birzelj
mane tiesiog apsvaigino, ypa¢ pamatyta rasytojo ir jo kolegy korespondencija, prabégomis

grybsteltas jy vitalizmo zavesys.
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draugy laiskai, i§ kuriy sklinda prieskario kartoms biidinga valia gyventi ir ti-
kéjimas aiskiai suvokta prasmingo likimo kryptimi. ISskir¢iau Leonui Létui ra-
Syta Landsbergio laiska, kurio didelj fragmenta studijos autoré dosniai pateikia.
Jame gimnazijos laiky drauga Landsbergis jkalbinéja atsisakyti sumanymo grjzti
i okupuota Lietuva. Jokios saviapgaulés ir kompromiso nepriimantis Landsbergis
ilga ir negailestinga TSRS rezimo diagnoze apibendrina tikéjimo iSpazinimu:
,lr, Valentuk, tévynés, savo zemés prakeikimas yra baisus, toks pat didingas,
kaip ir jos géris ir grozis.[...] Kiekvienas kaltinimas, mestas tau, kartu perduria
ir mano kang. Juk mes draugai, broliai laikinume.” (p. 28) I$ futuristiniy zai-
dybiniy, o kartais tiesiog mintijimo Suoliais uzspringstanciy Léto laisky, rasyty
Landsbergiui, ataidi poetinio jkvépimo iskrova. Joje susilydo tos pacios gyvybés
ir biciulystés vertés. Drjsau perskaityti ne isSifruota teksta, o rankras¢io origina-

la — jis, man regis, laiske uzrasytas truputj kitaip; kalbos netaisiau:

[-..] lyg gruobléta dauba, atlakus véjas pasiliejusiose kero varsose arba glezna purie-
na... ir truputis sniego, — zmogus. — Man. — Tu man. Tu — mirtin. Ir a§ — mirtin.
Ir mes abu, — ar mes nebusime, ar neprivalome buti? — kada ateity vienas antram
numirti?

Lygiai grazi ir veltui praleista diena, ir trykstantis uzu nuo lauko latakas i§ kurio,
ech, akyracio, i$ tavo be musy bendry valandy augos propersos —

— Amzinam, mes abu geriame i$ ty valandy sotj ir alkanuma. (p. 45)

Draugysté, istikimybé, karty junglumas daznai ir jvairiopomis progomis
mastomos Landsbergio rankrasciuose. IS jy sklinda skaidri ir pakili intonacija,

atsparus cinizmui tikéjimas zmoniy brolybés galia, pranokstancia mirti:

Pradéjus byréti gelezinei uzdangai, netikétai gavau Joched laiska. Pradéjom susirasi-
néti. Taip patyriau, kad bent keletas mano zydy kilmés bendraklasiy iSvengé mirties.
Kai pagaliau gavau viza ir 1991 mety ziema vél pamaciau Lietuva, keli klasés drau-
gai vél susitikome Kaune. Susitikom, kaip broliai ir seserys. Joched, Aleksandras ir
Rudminas, anksti praziles Sibire. Tai buvo vienas graziausiy vakary mano gyvenime.

Toksai grozis jmanomas tik po tokiy baisybiy. (p. 158)

Tévynés iSsaugojimo draugystéje tema pateiktoje archyvo medziagoje pa-

pildo sékmingos Landsbergio seimos, karty testinumo tema. Knygos pabaigoje
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idétos kelios pasaky aniikei Emilijai iStraukos yra savotiskas rasytojo testamentas
ateities kartoms. Studijos autoré uzmena mjsle paskutiniaja rankras¢iy nuotrau-
ka, kurioje rySkéja pasakos pavadinimas ,,When Emilija‘s Dream Met Forrest's
Dream*®: pasakiskame misko sapne Emilija susitinka su dvylika riteriy prie pa-
slaptingos CAMELOT pilies varty. Ateities kartos, Landsbergiui dingojosi,
izengs pro Siuos vartus. Butent per fantastikos laisve, pasakos placiaja prasme ir
priesrasytinés tradicijos pasakoriaus prizme Landsbergis zvelgé i savo paties kii-
rybine laikysena pasaulyje, , kuriame Zodziai nebeatitiko daikty, kaip anksciau
Lietuvoje*: ,, Tebetikiu, kad dar jmanoma sekti jdomias, naujas pasakas, kuriy
zmoneés niekad nenustos ilgéjesi, kad pasaky $altinis dar nei$dzitvo (kitaip lauk-
ty mano mégiamo autoriaus Milano Kunderos likimas — jo paskutiniai romanai
jau virto gudria geometrija, abstraktybiy koliazais, analizés analize).” (p. 96)
Landsbergio kiiryba, visa persmelkta viltimi ir tikéjimu ateityje pasieksiant
Kamelota, dar nepazinta, ji néra perskaityta visa. Todél net ir pritardama kri-
tiskam Broniaus Vaskelio pozitriui j Landsbergio romana, neatlaikiusj ,,griau-
nancios laiko sroveés™, visgi viltingai laukiu nepublikuotos Algirdo Landsbergio
karybos atsklandos, rasytojo epocha liudijanciy rankrasciy ir laisky paviesinimo.

Galbaut Siuose rankra$¢iuose slepiasi ,,strukttros atsparos laiko chaosui“®.

5 Bronius Vaskelis, Zvilgsnis is atokiau, Vilnius: Versus Aureus, 2004, p. 440.
6 Algirdas Landsbergis, Autobiografija, in: Egzodo rasytojai: Autobiografijos, Vilnius: Lietuvos
rasytojy sajungos leidykla, 1994, p. 460.
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